ISA, the success of perfection

The secret behind the commercial
success of a brand lies in motivations
that go beyond a product’s design

or technical specifications.

Sometimes the greatest professional
victories are linked to the choice of

a strong company philosophy.

That is why at ISA every aspect is
conceived to be part of one single, great
project, which is able to combine form
and content, design and functionality,
research and innovation.

Thus for more than forty years ISA has
been a flexible, dynamic interpreter of
the diverse needs of the market, putting
passion, professionalism and skill into
the creating of intelligent, exclusive
solutions, always searching for new ways
to envisage space and always focusing
on the most important aspect: customer
satisfaction.

ISA, le succes de la perfection

A la base du succes commercial d'une
marque, il existe des motifs qui vont au
dela des caractéristiques techniques

ou du design d’'un produit. Parfois, c’est a
partir d’'une philosophie entrepreneuriale
solide que se déterminent les plus grandes
victoires professionnelles. C’est pourquoi,
dans le monde ISA, chaque aspect est
pris individuellement en considération
pour rentrer dans un projet unique ou

se lient la forme et le contenu, le design
et la fonctionnalité, la recherche et
I'innovation. C'est pourquoi, aussi,

ISA se veut, depuis plus de quarante ans,
I'interpréte flexible et dynamique des
multiples exigences de marché; avec
passion, professionnalisme et
compétence, ISA réalise des solutions
intelligentes et exclusives sans jamais,
dans sa recherche constante de nouvelles
manieres de concevoir I'espace, perdre
de vue son objectif primordial:

la satisfaction du client.

ISA, el éxito de la perfeccion

El éxito comercial de una marca tiene
unas motivaciones que van mas alla de
las caracteristicas técnicas o el disefio
del producto. A veces, los mayores
triunfos profesionales dependen de la
eleccion de una firme filosofia de
empresa. Hé aqui por qué, en el &mbito
de ISA, se tienen en cuenta todas las
facetas de un Gnico y gran proyecto,
capaz de aunar la forma y el contenido,
el disefio y la funcion, la investigacion
y la innovacian.

Por eso, desde hace mas de cuarenta
afos, ISA se presenta como intérprete
flexible y dindmica de las maltiples
necesidades del mercado, ofreciendo
con pasion, profesionalidad

y competencia soluciones inteligentes y
exclusivas, y buscando siempre nuevas
formas de concebir el espacio, sin perder
nunca de vista lo mas importante:

la satisfaccion del cliente.

ISA, der Erfolg der Perfektion

Hinter dem kommerziellen Erfolg einer
Marke verbergen sich Griinde, die weit
tiber die technischen Merkmale oder das
Design eines Produkts hinausgehen.
Manchmal sind die grof3ten
unternehmerischen Erfolge mit der Wahl
einer starken Firmenphilosophie
verkniipft. Aus diesem Grund ist in der
ISA-Welt jeder Aspekt Teil eines einzigen
groBen Entwurfs, der in der Lage ist, Form
und Inhalt, Design und ZweckmaRigkeit,
Forschung und Innovation miteinander
zu verbinden. Seit iiber 40 Jahren
versteht sich das Unternehmen als
flexibler und dynamischer Interpret der
vielfaltigen Marktanspriiche und realisiert
mit Leidenschaft, Professionalitdt und
Kompetenz intelligente und exklusive
Losungen. Von Mal zu Mal sucht das
Unternehmen nach neuen Mdglichkeiten,
den Raum zu konzipieren, wobei das
Wichtigste immer im Vordergrund steht:
Die Zufriedenheit des Kunden.
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forma e colore
per un ambiente
sempre attuale

Form and color for a fresh contemporary look

Forme et couleur pour un environnement
toujours actuel

Form und Farbe flr ein zeitloses Ambiente

Formas y colores para un ambiente
siempre actual
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I nuovo gusto
del classico

The new classic style
Du nouveau dans le classique
Der neue Geschmack des Klassischen

Un nuevo gusto clasico
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your visible value
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inee in movimento
per contrasti
raffinati

Lines in movement
for a stylish play of contrasts

Des lignes mouvantes
pour des contrastes raffinés

LLebendige Linien
fUr raffinierte Kontraste

Lineas en movimiento
con refinados contrastes
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nuove forme

e nuove geometrie

Strong colors for emphasizing
new forms and new geometries

Des couleurs franches pour souligner de
nouvelles formes et de nouvelles géométries
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Kraftige Farben unterstreichen
neue Formen und neue Linien
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Colores vivos para resaltar
nuevas formas y geometrias
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MODULI TECNICI



your visible value







your visible value




&l

e

242

E

i

ICa

Rad










T AT i

- (1

— b
--1.1:! i
'IJ







la raffinata armonia
del classico

Classic refined harmony

L'harmonie raffinée du classique

Die raffinierte Harmonie des Klassischen
La refinada armonia de lo clasico

Gold
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